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1 Úvod

Uznesenie vlády SR č. 283/2008 zo dňa 07.05.2008 k návrhu subjektov zapojených do riadenia a implementácie operačného programu INTERACT II v rámci cieľa Európska teritoriálna spolupráca pre programové obdobie 2007 – 2013 v podmienkach Slovenskej republiky stanovuje, že riadiacim orgánom OP INTERACT II je Bratislavský samosprávny kraj. Funkcie certifikačného orgánu a orgánu auditu vykonáva Ministerstvo financií SR.

Podpísaním Memoranda o implementácii OP INTERACT II v programovom období 2007 – 2013 medzi Bratislavským samosprávnym krajom a vládou SR (dňa 09.06.2008) vyjadrila Slovenská republika podporu v riadení a implementácii operačného programu počas celého programového obdobia. Memorandum o implementácii OP INTERACT II stanovuje, že podpredseda vlády SR pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny v zastúpení vlády SR plní koordinačnú úlohu medzi vládou SR a Bratislavským samosprávnym krajom a dohliada na celkovú implementáciu operačného programu.

Uznesením vlády SR č. 292/2011 zo dňa 04.05.2011 bola vykonaná úprava v určení gestora koordinačnej úlohy týkajúcej sa OP INTERACT II, danej uznesením vlády SR č. 262/2009 bod B.5, ktorým sa stal 1. podpredseda vlády a minister dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja. S ohľadom na komplexnú vecnú príslušnosť v oblasti štrukturálnych fondov bolo v materiáli schválené prevzatie výkonu koordinácie nad implementáciou programu Ministerstvom dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja SR. V bode C.1 splnomocňuje 1. podpredsedu vlády a ministra dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja v spolupráci s predsedom BSK schvaľovať prípadné zmeny a doplnenia riadenia a implementácie OP INTERACT II na programové obdobie 2007 – 2013. 

Uznesením vlády SR č. 634/2011 zo dňa 05.10.2011 bola vykonaná úprava termínu predkladania Správy o implementácii a čerpaní OP INTERACT II na rokovanie vlády SR.
Uznesením vlády SR č. 138/2013 zo dňa 23.03.2013 vláda SR odporučila predsedovi Bratislavského samosprávneho kraja, aby sa Bratislavský samosprávny kraj uchádzal o mandát riadiaceho orgánu pre program spolupráce INTERACT III v rámci cieľa EÚS pre programové obdobie 2014 – 2020, ktorý bol zasadnutím programového výboru pre PS INTERACT III na Cypre dňa 30.05.2013 schválený. Vláda Slovenskej republiky svojim uznesením 604/2013 zo dňa 16.10.2013 určila orgány zodpovedné za prípravu a implementáciu programov v rámci cieľa Európska územná spolupráca v programovom období 2014 – 2020 v podmienkach Slovenskej republiky a uznesením 100/2015 zo dňa 04.03.2015 schválila návrh programu spolupráce INTERACT III 2014-2020. 
Správa o implementácii a čerpaní OP INTERACT II obsahovo pokrýva obdobie realizácie OP INTERACT II od 01.07.2015 do 31.12.2015. Zároveň sú v predmetnej správe uvedené aj kumulatívne informácie od začiatku implementácie OP INTERACT II, t. j. od 01.01.2007 do 31.12.2015.

2 Riadenie OP INTERACT II

V súlade so schválenými programovými dokumentmi sú hlavnými subjektmi a orgánmi zodpovednými za riadenie programu:

· monitorovací výbor (ďalej aj „MV“), 

· riadiaci orgán (ďalej aj „RO“),

· INTERACT Sekretariát (ďalej aj „IS“), 

· certifikačný orgán (ďalej aj „CO“),

· orgán auditu (ďalej aj „OA“).

RO po dohode s MV vytvoril v súlade s nariadením Európskeho parlamentu (EP) a Rady (ES) č. 1080/2006, čl. 14 (1), medzinárodný IS, ktorý má významnú úlohu pri riadení programu a tvorbe obsahu tak, ako je schválený v programových dokumentoch.

2.1 Základné dokumenty schválené na národnej alebo medzinárodnej úrovni

Za obdobie od 01.07.2015 do 31.12.2015 vydal RO OP INTERACT II nasledujúce dokumenty: 

· Príručka prvostupňového kontrolóra riadiaceho orgánu OP INTERACT II, verzia 1.0, dodatok č. 7, s platnosťou od 05.10.2015;

· Metodický pokyn riadiaceho orgánu pre prvostupňovú kontrolu INTERACT bodov, verzia 3.0, dodatok č. 4, s platnosťou od 05.10.2015;

· Metodický pokyn riadiaceho orgánu pre prvostupňovú kontrolu prijímateľov MA, IS, CA, AA, verzia 3.0, dodatok č. 7, s platnosťou od 05.10.2015;
· Metodický pokyn riadiaceho orgánu pre všetkých prijímateľov OP INTERACT II k nezrovnalostiam, verzia 2.0, dodatok č. 4, s platnosťou od 05.10.2015;
· Metodický pokyn riadiaceho orgánu pre všetkých prijímateľov OP INTERACT II k archivácii a účtom, verzia 1.0, dodatok č. 3, s platnosťou od 05.10.2015;

· Vnútorný manuál riadiaceho orgánu OP INTERACT II, verzia 5.0, dodatok č. 3, s platnosťou od 01.08.2015;

· Vnútorný manuál riadiaceho orgánu OP INTERACT II, verzia 5.0, dodatok č. 4, s platnosťou od 16.09.2015;

· Vnútorný manuál INTERACT Sekretariátu, verzia 3, dodatok č.4, s platnosťou od 01.08.2015.
2.2 Komunikácia s EK

V sledovanom období RO bola na EK predložená výročná správa o vykonávaní OP INTERACT II “Annual Implementation Report“ za rok 2014 (ďalej „AIR 2014“). AIR 2014 bol vypracovaný RO v spolupráci s CO, OA, IS a kontaktnými bodmi v súlade s nariadením Komisie (ES) č. 1828/2006. Dokument sumarizuje a hodnotí dosiahnuté ciele stanovené v MAWP. V roku 2014 sa OP INTERACT II venoval predovšetkým podporným aktivitám pri príprave programov spolupráce v rámci cieľa Európska územná spolupráca, programovému manažmentu a kapitalizácii dosiahnutých výsledkov, taktiež podpore riadenia a implementácie makroregionálnych stratégií. AIR 2014 hodnotí rozvoj a pokroky vo vývoji databázy KEEP, vo vývoji elektronického monitorovacieho systému pre programy spolupráce cieľa Európska územná spolupráca („eMS“) a taktiež propagačnú činnosť OP INTERACT II.  Európska komisia po preskúmaní AIR 2014 vydala dňa 28.08.2015 pozitívne záverečné stanovisko k predmetnému dokumentu.
Na základe čl. 62 nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 vypracoval orgán auditu  výročnú kontrolnú správu a vydal výročné stanovisko bez výhrad v súvislosti s auditným obdobím 01.07.2014 až 30.06.2015. Oba dokumenty boli poslané Európskej komisii cez SFC2007 dňa 30.12.2015. 

3 Obsahová implementácia OP INTERACT II

3.1 Aktivity riadiaceho orgánu

Najdôležitejšie činnosti, ktorými sa RO zaoberal v sledovanom období, boli:

· administratívne riadenie OP

Riadiaci orgán mal v sledovanom období v súlade so schváleným operačným programom a rozhodnutím monitorovacieho výboru OP INTERACT II zo dňa 08.11.2012 5 zamestnancov, t. j. riaditeľ odboru, vedúca oddelenia – finančný a programový manažér, finančný manažér 1, finančný manažér 2 a asistentka. Všetci zamestnanci sú v internom pracovnom pomere.

INTERACT Sekretariát mal v sledovanom období v súlade s rozhodnutím monitorovacieho výboru OP INTERACT II zo dňa 02.04.2014 2 zamestnancov, ktorými sú programový a finančný manažér a informačný manažér. Riaditeľka odboru INTERACT vykonáva činnosti pre oddelenie INTERACT Sekretariát a zároveň pre oddelenie RO OP INTERACT. Základným princípom uplatňovaným pri pomernom delení je počet pozícií schválených pre INTERACT Sekretariát a riadiaci orgán, t. j. 2 : 5. Z uvedeného dôvodu sa mesačná odmena a ostatné výdavky vyplývajúce z pracovno-právneho vzťahu, ktorý je uzatvorený platnou pracovnou zmluvou medzi Bratislavským samosprávnym krajom a riaditeľkou odboru INTERACT, pomerne delia medzi oddelenie INTERACT Sekretariát a oddelenie RO OP INTERACT. 
· finančné riadenie OP
V predmetnom období riadiaci orgán uzatvoril 3 správy o zistených nezrovnalostiach č. SK/2015/001/FD/1, SK/2015/002/FD/1, SK/2015/004/FD/1 prijímateľov certifikačný orgán, orgán auditu a riadiaci orgán. 
V súlade so Systémom riadenia a implementácie OP INTERACT II  na programové obdobie 2007-2013, verzia 2.1, riadiaci orgán aktualizoval údaje o zistených nezrovnalostiach v Interact Management System (IMS). 
· ostatné aktivity RO
Počas sledovaného obdobia sa RO spolupodieľal a podporoval aktivity IS a kontaktných bodov v rámci iniciatívy KEEP, spracovaní databáz a ostatných informačných zdrojov. Okrem toho spolupracoval s IS a kontaktnými bodmi pri získavaní, kompletizácii, analýzach a poskytovaní informácií všetkým relevantným aktérom v rámci EÚS. 

RO priebežne prispieval informáciami pre INTERACT webovú stránku, newsletter a newsflash a podporoval aktivity IS súvisiace so sieťovými programami, ktorými sú ESPON, URBACT, INTERREG IVC.
OP INTERACT II i naďalej vystupoval ako aktívny účastník v rámci makroregionálnych stratégií (Dunajská stratégia, Baltská stratégia a i.). 

RO sa aktívne spolupodieľa na príprave Dňa európskej spolupráce, ktorého štvrtý ročník sa uskutočnil dňa 24.09.2015 (viac informácií na www.ecday.eu alebo www.ecday.sk ).
3.1.1 Príprava PS INTERACT III 2014 - 2020

OP INTERACT II sa otázke prípravy nového programového obdobia po prvýkrát venoval počas 7. stretnutia národných kontaktných bodov a 8. zasadnutia MV 09. – 10.11.2011 v Budapešti. V priebehu uvedených stretnutí bola pozornosť zameraná najmä na diskusiu o nových aktéroch, ktorí môžu byť prínosom pre operačný program v budúcnosti a o nových cieľových skupinách. Nosnou cieľovou skupinou by mali aj v nasledujúcom období zostať programy EÚS, pričom však je dôležité zamerať sa aj na nové cieľové skupiny za účelom dosiahnutia vyššieho vplyvu EÚS. Na uvedenom MV boli dohodnuté princípy vytvorenia programovacej skupiny, tzv. Programming Task Force, t.j. skupiny zloženej zo zástupcov krajín zapojených do OP INTERACT II, ktorá je zodpovedná za prípravu PS INTERACT III pre programové obdobie 2014 – 2020. Zároveň MV schválil mandát pre RO, aby začal programovací proces, vytvorenie programovacej skupiny, návrh časového harmonogramu prípravy OP a hradil výdavky spojené s programovaním. 

Dňa 29.05.2012 sa uskutočnilo prvé stretnutie programovacej skupiny, v ktorej bolo zastúpených 10 krajín zapojených do OP INTERACT II. Na uvedenom stretnutí boli dohodnuté princípy práce v rámci programovacej skupiny a zaznel návrh, aby bol PS INTERACT III 2014 – 2020 vypracovaný interne zamestnancami OP INTERACT II (uvedený návrh MV dňa 30.05.2012 schválil). Programovacia skupina zároveň požiadala RO o vypracovanie koncepčného dokumentu, ktorý bude tvoriť základ budúceho OP. Na zasadnutí sa taktiež diskutovalo o prvom návrhu špecifikácie podkladov pre ex-ante hodnotenie.

Dňa 24.04.2013 sa uskutočnilo zasadnutie programovacej skupiny. Na stretnutí sa prvýkrát zúčastnil i zástupca Nemecka, ktorý deklaroval vôľu Nemecka byť súčasťou PS INTERACT III v nasledujúcom programovom období. Počas stretnutia bola prediskutovaná budúca riadiaca štruktúra programu, postavenie a úlohy riadiaceho orgánu, INTERACT Sekretariátu a kontaktných bodov. Odporučený bol návrh zjednodušiť, sprehľadniť a doplniť konkrétne úlohy monitorovacieho výboru a RO v súlade s intervenčnou logikou programu. 

V dňoch 29. – 30.05.2013 sa uskutočnilo jedenáste zasadnutie monitorovacieho výboru OP INTERACT II, na ktorom sa zišli predstavitelia 14 európskych krajín. Počas zasadnutia podpredseda BSK, JUDr. Ivo Nesrovnal, LLM, úspešne prezentoval kandidatúru BSK na pozíciu riadiaceho orgánu pre programové obdobie 2014 – 2020 a prípravný výbor odporučil BSK ako riadiaci orgán pre PS INTERACT III 2014 – 2020. 

V dňoch 11. – 12.09.2013 sa uskutočnilo zasadnutie programovacej skupiny. Stretnutie bolo zamerané najmä na rokovanie v pracovných skupinách o návrhoch aktivít na rok 2014 a spoločného ročného pracovného plánu INTERACT - JAWP na rok 2014. Počas stretnutia boli prediskutované náležitosti ako prepojiť projekty a ukazovatele v maximálnej možnej miere, súbor indikátorov z hľadiska vzájomného porozumenia, intervenčná logika a ukazovatele navrhnuté pre PS INTERACT III. Cieľom diskusie a následnej dohody o činnostiach, výstupoch, zdrojoch, vrátane možných lokalít akcií, bolo dosiahnuť zrozumiteľnosť a dobré pochopenie pripravovaných aktivít a taktiež, aby sa JAWP čo najviac priblížilo realite z hľadiska zdrojov ako aj očakávaní cieľových skupín.

Dvanáste zasadnutie monitorovacieho výboru INTERACT II sa uskutočnilo dňa 06.11.2013 v Dubline, Írsko. Zišli sa na ňom zástupcovia 16 európskych krajín (ďalšie štyri krajiny delegovali svoje hlasovacie práva) za účelom prerokovania a schválenia výsledkov dosiahnutých v monitorovanom období. Diskutovalo sa o stave a situácii v rámci európskej teritoriálnej spolupráce a aktivitách realizovaných v období január – september 2013, plnení ročného plánu práce s indikáciou priebehu aktivít a plánovaného rozpočtu, význame revidovania cieľových indikátorov pre operačný program INTERACT II 2007 – 2013. Ďalej sa prerokovával rozpočet, úroveň čerpania a prerozdelenie na rok 2014, stav vo všetkých štyroch kontaktných bodoch a v INTERACT Sekretariáte. Orgán auditu prezentoval vývoj programu z obdobia od predchádzajúceho zasadnutia monitorovacieho výboru v Limassole v máji 2013. Certifikačný orgán prezentoval stav financií operačného programu na úrovni CO. Monitorovací výbor v rámci svojej úlohy schvaľovania použitia prostriedkov technickej asistencie schválil zrušenie nasledovných pracovných miest:

· presun KEEP aktivít spolu s pracovným miestom kapitalizačného manažéra z INTERACT Sekretariátu do IP Turku, a to od 15.01.2014; 

· pracovného miesta manažéra vonkajších vzťahov s účinnosťou od 01.12.2013; 

· pracovného miesta asistentky tímu INTERACT Sekretariát s účinnosťou od 01.02.2014;

· pracovného miesta komunikačného manažéra s účinnosťou od 01.12.2013;

· pracovného miesta manažéra kvality s účinnosťou od 01.12.2013.
Dňa 07.11.2013 sa konalo druhé zasadnutie prípravného výboru pre PS INTERACT III, na ktorom odznel prvý návrh programu spolupráce INTERACT III 2014 – 2020, návrh segmentov programu spolupráce, prezentácia odvedenej práce počas diskusií na stretnutí programovacej skupiny v Bruseli, intervenčná logika a ukazovatele pre program spolupráce INTERACT III. Prediskutovávala sa prvá úvaha o činnostiach, opatreniach a konkrétnych výstupov pre PS INTERACT III 2014 – 2020, štruktúra riadenia, stanovenie nového rámca, cieľových ukazovateľov a percento prostriedkov, ktoré môžu byť pridelené za predpokladu rovnakej úrovne rozpočtu. Dôležitým bodom rokovaní bol aj proces obstarania hodnotiteľa „ex-ante“. 

Dňa 02.04.2014 sa uskutočnilo trináste zasadnutie monitorovacieho výboru OP INTERACT II a dvanáste stretnutie národných kontaktných bodov vo Vilniuse v Litve za účelom prerokovania a schválenia výsledkov dosiahnutých v danom monitorovanom období. Diskutovalo sa o stave vo vybraných kľúčových pracovných balíkoch v JAWP 2014, konkrétnych plánovaných aktivitách a hlavných úlohách súvisiacich s uzavretím OP INTERACT II. Ďalej sa rokovalo o princípoch rozdelenia činností medzi OP INTERACT II a PS INTERACT III pre rok 2015 s návrhom doby oficiálneho ukončenia poskytovania služieb a činností viažucich sa k OP INTERACT II s maximálnym využitím rozpočtu OP INTERACT II. Zároveň bol na stretnutí prijatý návrh, aby sa rok 2015 stal rokom prechodu na PS INTERACT III. 
Predmetom rokovaní 3. stretnutia PS INTERACT III Programovacieho výboru, ktorý sa konal 03.04.2014, bol druhý návrh PS INTERACT III 2014 – 2020, úvodná správa a diskusia o predbežných zisteniach hodnotenia „ex-ante“, podklady k návrhu textu včleneného do programu spolupráce, prechodné obdobie medzi OP INTERACT II a PS INTERACT III, nastavenie zásad delenia nákladov a aktivít, finančné toky v PS INTERACT III, dohoda o programovej spolupráci a potvrdenie národného spolufinancovania zo strany všetkých členských štátov, stav a vymenovanie kontaktných osôb, zriadenie pracovnej skupiny na báze oprávnených pravidiel programu a s tým súvisiaci rozsah práce, členstvo a spôsob práce. 
Dňa 05.11.2014 sa uskutočnilo štrnáste zasadnutie monitorovacieho výboru OP INTERACT II v Grécku v Thessalonikách za účelom prerokovania a schválenia výsledkov dosiahnutých v danom monitorovanom období. Na zasadnutí monitorovacieho výboru sa zišli predstavitelia 17 európskych krajín (3 krajiny delegovali svoje hlasovacie práva) za účelom prerokovania bodov navrhnutých v agende monitorovacieho a programovacieho výboru. Na monitorovacom výbore sa diskutovalo o súčasnom stave naplánovaných aktivít ročného plánu práce JAWP 2014 a tiež o pláne na rok 2015 a o hlavných úlohách súvisiacich s uzavretím OP INTERACT II. Ďalej sa rokovalo o aktualizácii vývoja systému e-MS na podporu programov EÚS v rámci e-kohézie. Súčasný stav finančnej implementácie OP INTERACT II bol prezentovaný certifikačným orgánom a prehľad finančnej implementácie vrátane odhadov zníženia záväzku riadiacim orgánom. 

Dňa 06.11.2014 sa konalo štvrté zasadnutie Prípravného výboru PS INTERACT III, na ktorom sa zišli predstavitelia 18 európskych krajín (3 krajiny delegovali svoje hlasovacie práva) a boli prediskutované a schválené zmeny v PS INTERACT III 2014 – 2020 vzhľadom na pripomienky zo strany Nemecka vyplývajúce z interného stretnutia nemeckých partnerov. Prebehla diskusia na tému národné siete a národné spolufinancovanie. Predmetom rokovaní bola tiež úloha projektu KEEP 2.0 v budúcnosti, odsúhlasenie loga PS INTERACT III a informácia o stave prípravy manažmentu kvality a možností v oblasti informačných technológií (kolaboračná platforma, využitie e-MS pre potreby PS INTERACT III).
Dňa 20.05.2015 sa konalo piate zasadnutie Prípravného programovacieho výboru PS INTERACT III v Taliansku vo Florencii, na ktorom sa zišli predstavitelia 23 európskych krajín (1 krajina delegovala svoje hlasovacie právo). Na stretnutí boli prediskutované a schválené pripomienky EK k PS INTERACT III 2014 – 2020, ktorý bol oficiálne predložený na EK dňa 19.04.2015. Ďalej prebehla diskusia na témy INTERACT III MAWP a komunikačná stratégia. Boli tiež prezentované príklady  národných sietí Rakúska, Nemecka a Fínska a úloha projektu KEEP 2.0 v budúcnosti. Predmetom rokovaní bola aj informácia o finančnom toku PS INTERACT III a o príspevkoch jednotlivých národných kontaktných bodov. 
Dňa 21.05.2015 sa v Taliansku vo Florencii uskutočnilo  štrnáste zasadnutie národných kontaktných bodov a pätnáste zasadnutie monitorovacieho výboru OP INTERACT II za účelom prerokovania a schválenia aktivít a výsledkov dosiahnutých v danom monitorovanom období. Na zasadnutí monitorovacieho výboru sa zišli predstavitelia 23 európskych krajín za účelom prerokovania bodov navrhnutých v agende monitorovacieho výboru. Pred začatím MV IP Turku realizovalo krátky tréning KEEP pre všetkých  členov MV, ako aj pre členov národných kontaktných bodov. Na monitorovacom výbore sa diskutovalo o súčasnom stave naplánovaných aktivít ročného plánu práce JAWP 2015 s dôrazom na eMS, HIT a tiež na konferenciu „25 rokov Interregu“, ktorá sa mala uskutočniť v Luxemburgu v dňoch 15. - 16.09.2015. Prebehla tiež diskusia na tému Výročná správa o vykonávaní operačného programu za rok 2014. Aktualizovaný stav finančnej implementácie OP INTERACT II bol prezentovaný certifikačným orgánom.
V dňoch 28. - 29.10.2015 sa v Rige v Lotyšsku uskutočnil prvý monitorovací výbor PS INTERACT III, na ktorom sa zišli predstavitelia 22 európskych krajín (1 krajina delegovala svoje hlasovacie právo) a zároveň pätnáste zasadnutie národných kontaktných bodov a šestnáste zasadnutie monitorovacieho výboru OP INTERACT II. Na stretnutí bolo prediskutované a schválené MAWP pre PS INTERACT III 2014 – 2020 ako verzia 0, ktorú mal na základe pripomienok členov monitorovacieho výboru riadiaci orgán aktualizovať a zaslať do 31.01.2016. Ďalej boli na monitorovacom výbore diskutované plánované  aktivity v rámci JAWP 2016. JAWP 2016 bol následne predložený na schválenie formou písomnej procedúry. Na monitorovacom výbore bola predstavená a schválená komunikačná stratégia PS INTERACT III, základné princípy pre použitie finančných alokácií pre prioritnú os 1 a prioritnú os 2, ako aj alokácie pre jednotlivých prijímateľov. Taktiež bol schválený návrh zmluvy o poskytnutí finančného príspevku a pravidlá oprávnenosti výdavkov na úrovni programu spolupráce.
3.2 Stav žiadostí o platbu na riadiacom orgáne 

V sledovanom období od 01.07.2015 – 31.12.2015 bolo na RO predložených 28 priebežných ŽoP (ďalej aj „ŽoP“) v celkovej výške 2 815 818,73 EUR (2 393 445,92 EUR za zdroj ERDF,  422 372,81 EUR za zdroj príspevkov členských štátov). Z uvedeného počtu bolo:

· 25 ŽoP schválených v plnej výške v sume 2 172 712,00 EUR (1 846 805,20 EUR za zdroj ERDF, 325 906,80 EUR za zdroj príspevkov členských štátov), z toho 4 ŽoP vo výške 1 096 028,88 EUR v kombinovanej štruktúre obsahujúcej výdavky predstavujúce zúčtovanie poskytnutých ZP v celkovej sume 309 139,38 EUR a výdavky za refundáciu v celkovej sume 786 889,50 EUR a 5 ŽoP vo výške 15 776,41 EUR predstavuje v plnej sume zúčtovanie poskytnutých ZP;

· 2 ŽoP schválené v zníženej výške v sume 76 125,90 EUR (64 707,02 EUR za zdroj ERDF, 11 418,88 EUR za zdroj príspevkov členských štátov), pričom predložené boli v celkovej sume 76 264,56 EUR;

· 1 ŽoP v sume 566 842,17 EUR (481 815,84 EUR za zdroj ERDF, 85 026,33 EUR za zdroj príspevkov členských štátov) bola k 31.12.2015 v procese administratívnej kontroly na riadiacom orgáne.
Tabuľka č. 1: Prehľad predložených priebežných ŽoP na RO
	P. č
	Kód žiadosti o platbu
	Dátum evidencie

ŽoP na RO
	Celková žiadaná suma ŽoP
	Dátum schválenia ŽoP na RO
	Celková schválená suma ŽoP na RO
	Dátum zaslania ŽoP na CO

	1.
	15/IP Turku/1-IP15
	06.07.2015
	170 689,30
	19.08.2015
	170 689,30
	26.08.2015

	2.
	15/IP Viborg/1-IP17
	15.07.2015
	573 957,55
	28.07.2015
	573 957,55
	28.07.2015

	3.
	15/AA/2-IP13
	28.07.2015
	10 418,09
	24.08.2015
	10 418,09
	26.08.2015

	4.
	15/IS/2-IP15
	31.07.2015
	4 130,33
	17.08.2015
	4 130,33
	17.08.2015

	5.
	15/MA/2-IP36
	31.07.2015
	31 215,26
	14.08.2015
	31 215,26
	14.08.2015

	6.
	15/IS/1-IP44
	04.08.2015
	63 713,35
	19.08.2015
	63 713,35
	20.08.2015

	7.
	15/IS/1-IP45
	11.08.2015
	61 799,91
	25.08.2015
	61 799,91
	25.08.2015

	8.
	15/MA/2-IP37
	12.08.2015
	20 956,71
	02.09.2015
	20 956,71
	07.09.2015

	9.
	15/MA/2-IP38
	19.08.2015
	22 537,37
	07.09.2015
	22 537,37
	09.09.2015

	10.
	15/AA/2-IP14
	08.09.2015
	2 488,40
	25.09.2015
	2 488,40
	25.09.2015

	11.
	15/AA/2-IP15
	09.09.2015
	5 364,34
	25.09.2015
	5 357,68
	28.09.2015

	12.
	15/IS/1-IP46
	10.09.2015
	70 900,22
	02.10.2015
	70 768,22
	02.10.2015

	13.
	15/MA/2-IP39
	11.09.2015
	28 570,88
	02.10.2015
	28 570,88
	02.10.2015

	14.
	15/IS/1-IP47
	23.09.2015
	62 120,74
	06.10.2015
	62 120,74
	06.10.2015

	15.
	15/MA/2-IP40
	23.09.2015
	27 872,98
	05.10.2015
	27 872,98
	05.10.2015

	16.
	15/IS/2-IP16
	24.09.2015
	553,27
	06.10.2015
	553,27
	06.10.2015

	17.
	15/CA/2-IP10
	24.09.2015
	2 235,23
	07.10.2015
	2 235,23
	09.10.2015

	
	
	
	3 818,07
	
	3 818,07
	

	18.
	15/IP Valencia/1-IP16
	30.10.2015
	256 386,78
	11.12.2015
	256 386,78
	11.12.2015

	19.
	15/MA/1-IP7
	03.11.2015
	640,17
	23.11.2015
	640,17
	23.11.2015

	20.
	15/IS/1-IP48
	03.11.2015
	39 107,72
	23.11.2015
	39 107,72
	23.11.2015

	21.
	15/IS/2-IP17
	03.11.2015
	377,84
	23.11.2015
	377,84
	23.11.2015

	22.
	15/MA/2-IP41
	03.11.2015
	54 306,80
	23.11.2015
	54 306,80
	23.11.2015

	23.
	15/MA/2-IP42
	24.11.2015
	19 500,56
	08.12.2015
	19 500,56
	08.12.2015

	24.
	15/IS/2-IP18
	24.11.2015
	296,88
	07.12.2015
	296,88
	07.12.2015

	25.
	15/IS/1-IP49
	24.11.2015
	50 564,19
	07.12.2015
	50 564,19
	07.12.2015

	26.
	15/MA/1-IP8
	24.11.2015
	858,50
	08.12.2015
	858,50
	08.12.2015

	27.
	15/IP Vienna/1-IP14
	30.12.2015
	663 595,12
	08.01.2016
	663 595,12
	08.01.2016

	28.
	15/IP Turku/1-IP16
	30.12.2015
	566 842,17
	v procese
	v procese
	v procese

	
	Spolu
	
	2 815 818,73
	
	2 248 837,90
	


Zdroj: RO OP INTERACT II

Na RO bolo k 31.12.2015 predložených 206 priebežných ŽoP v celkovej výške 32 262 458,47 EUR (27 423 089,70 EUR za zdroj ERDF a 4 839 368,77 EUR za zdroj príspevkov členských štátov), pričom z uvedeného počtu bolo z úrovne RO:

· 172 ŽoP schválených v plnej sume 29 882 593,07 EUR; 

· 32 ŽoP schválených v zníženej hodnote v celkovej sume 1 835 263,16 EUR;

· 2 ŽoP zamietnuté v celkovej sume 421 368,27 EUR.
3.3 Administratívna kontrola predložených žiadostí o platbu

Od 01.07.2015 – 31.12.2015 RO vykonal administratívnu kontrolu predložených ŽoP. RO v sledovanom období identifikoval nasledovné zistenia:
· nedodržanie termínu splatnosti faktúr;

· chýbajúci dokument Activity Report v zaslanej žiadosti o platbu;

· v opisoch ŠZM zamestnancov prijímateľa nebola zadefinovaná EÚS, ani OP INTERACT II;
· chýbajúci vypracovaný postup výpočtu oprávnenosti miezd za prijímateľa v rámci OP INTERACT II;

· chýbajúca písomná informácia o spôsobe odstránenia zisteného nedostatku pri predchádzajúcej kontrole na mieste žiadosti o platbu;

· nesprávne použitý výmenný kurz – použitý kurz NBS namiesto kurzu ECB;
· nesúlad medzi vyúčtovaním ZPC a výdavkovými pokladničnými dokladmi v poskytnutej zálohe pričom zamestnankyni nebola vyplatená suma vyplývajúca z vyúčtovania ZPC;
· objednávka realizovaná pred účinnosťou zmluvy;

· porušenie zákona o účtovníctve č. 431/2002 Z. z. – vo vyúčtovaní ZPC chýba podpis osoby zodpovednej za opravu údajov;

· prijímateľ predložil v žiadosti o platbu výdavky za obdobie október 2014 – jún 2015, čím do jednej žiadosti o platbu uplatnil výdavky za dva kalendárne roky;
· nesprávne uvedené sumy vo formulári žiadosti o platbu na stranách 2/5 a 4/5;

· chýbajúci dátum zaslania žiadosti o platbu na riadiaci orgán na strane 4/5 formulára žiadosti o platbu;

· nesprávne uvedená suma na strane 3/3 vo Finančnej správe prijímateľa k žiadosti o platbu;
· prijímateľ žiadal riadiaci orgán o čiastočné zúčtovanie zálohovej platby vo vyššej sume ako mal, jednalo sa o poslednú splátku zúčtovania;

· nesprávne uvedená suma deklarovaných výdavkov vo formulári žiadosti o platbu a taktiež aj v zozname výdavkov.
Identifikované zistenia prijímatelia akceptovali a zároveň prijali primerané opatrenia na nápravu zistení vyplývajúcich z administratívnej kontroly, ktoré RO akceptoval a uzatvoril.

3.4 Aktivity INTERACT Sekretariátu

Medzi hlavné úlohy INTERACT Sekretariátu pri napĺňaní operačného programu patrí koordinačná činnosť, podpora INTERACT bodov pri implementácii pracovného plánu, vývoj nových a aktualizácia už existujúcich nástrojov, šírenie informácií a publicita; manažment kvality a znalostný manažment. Aktivity IS boli vykonávané v súvislosti so znalostným riadením tzv. „Knowledge Management”. 

Komunikačné aktivity IS boli zamerané na publikáciu časopisov, ďalšie zlepšovanie a aktualizáciu obsahu webových stránok, rozvoj online registrácie a i.
3.5 Aktivity INTERACT kontaktných bodov 
Počas obdobia 01.07.2015 – 31.12.2015 zrealizovali IP Valencia, IP Viborg, IP Viedeň a IP Turku semináre a stretnutia zamerané najmä na strategické programovanie, legislatívu pre Európsku územnú spoluprácu na programové obdobie 2014 - 2020, programový manažment, finančný manažment, monitorovacie systémy, makro regionálne stratégie a iné. Pracovníci kontaktných bodov INTERACT II boli často pozývaní ako rečníci a moderátori na podujatia organizované inými organizáciami, kde prezentovali skúsenosti z pohľadu územnej spolupráce.
Dôležitou súčasťou práce všetkých kontaktných bodov bola príprava implementácie programov spolupráce v programovom období 2014-2020. Ťažisko aktivít bolo zamerané na  úspešný začiatok implementácie a s tým spojenú potrebu vypracovať komunikačnú stratégiu, plán hodnotenia, zabezpečiť elektronický monitorovací systém v súlade s nariadeniami EÚ a pripraviť realizáciu prvých výziev programov spolupráce. Taktiež bola pozornosť venovaná kapitalizácii dosiahnutých úspechov a aktivitám programov EÚS v súvislosti s makroregionálnymi stratégiami. V mesiaci september 2015 prebehol 4. ročník  celoeurópskej iniciatívy Deň európskej spolupráce, ktorú INTERACT koordinuje.
Všetky INTERACT body sa aktívne zapájali do činnosti pracovných skupín v rámci OP INTERACT II (koordinačná, finančná, komunikačná a obsahová) a spracovaní výsledkov analýzy potrieb cezhraničných,  nadnárodných a medziregionálnych programov EÚS. 
Prehľad aktivít IP a IS v období 01.07.2015 – 31.12.2015 je uvedený v tabuľke č. 2.

Tabuľka č. 2: Prehľad aktivít IP a IS

	Od 
	Do 
	Miesto
	Krajina
	Realizované/  Zodpovedný
	Skupina/ č. pracovného balíka
	Názov aktivity
	Typ aktivity

	
	
	
	
	
	
	
	

	I. Služby INTERACT kontaktných bodov; workshopy, semináre, lab skupiny, stretnutia na získavanie kontaktov a konferencie

	25.08.
	25.08.
	Ľubľana
	Slovinsko
	IP Viedeň
	A/04
	eMS tréning
	Tréning

	03.09.
	04.09.
	Štokholm
	Švédsko
	IP Turku


	C/16
	Pracovná skupina pre komunikáciu EUSBSR workshop v Štokholme
	Workshop

	08.09.
	08.09.
	Brusel
	Belgicko
	IP Turku
	B/12
	Tréning pre členov Interreg Monitorovacieho a riadiaceho výboru
	Tréning

	08.09.
	08.09.
	Brusel
	Belgicko
	všetky kontaktné body
	C/16
	Stretnutie zamerané na podporné služby makroregionálnej spolupráce medzi makroregionálnymi tímami DG REGIO a INTERACT
	Workshop

	10.09.
	11.09.
	Berlín
	Nemecko
	IP Viedeň IP Turku IP Valencia
	A/06
	Štátna pomoc, eMS a KEEP pre stretnutie nemeckých Interreg programov
	Workshop

	12.09.
	12.09.
	Valencia
	Španielsko
	IP Valencia
	D/18
	Stretnutie Med Lab skupiny "Zvýšenie konkurencieschopnosti malých a stredných podnikov v južnej Európe"
	Stretnutie Lab skupiny

	15.09.
	16.09.
	Esch-Belval
	Luxembur-sko
	IP Viborg
	E/20
	25 výročie Interregu, vrátane tzv. project slam, výstavy plagátov a slávnostného zahájenia EC Day 2015 
	Konferencia

	22.09.
	22.09.
	Marseille
	Francúzsko
	IP Viborg
	B/11
	Projekt výberového procesu - Workshop
	Workshop

	23.09.
	23.09.
	Marseille
	Francúzsko
	IP Valencia IP Viborg IP Turku
	A/02
	Finančné stretnutie programov v oblasti Stredozemného mora
	Stretnutie

	24.09.
	24.09.
	Marseille
	Francúzsko
	IP Viborg
	B/09
	2. stretnutie k harmonizovaným nástrojom implementácie s programami EÚS a nadnárodnými programami v  oblasti Stredozemného mora
	Stretnutie

	24.09.
	24.09.
	Bratislava
	Slovensko
	MA/IS
	E/21
	EC Day 2015 Bratislava lokálne podujatie
	EC Day lokálne podujatie

	25.09.
	25.09.
	Viedeň
	Rakúsko
	IP Viedeň
	B/08
	Stretnutie k plánom hodnotenia pre nadnárodné programy
	Workshop

	06.10.
	07.10.
	Viedeň
	Rakúsko
	IP Viedeň
	A/04
	Network stretnutie -  Monitorovacie Systémy 
	Network stretnutie

	15.10.
	16.10.
	Brusel
	Belgicko
	IP Viborg IP Valencia IP Turku
	B/13, E/19, D/17
	Stretnutie pre projektových a komunikačných manažérov nadnárodných a interregionálnych programov
	Network stretnutie

	20.10.
	21.10.
	Ostend
	Belgicko
	IP Turku IP Valencia
	D/18
	Pobrežný a námorný cestovný ruch – Výmena skúseností
	Network stretnutie

	20.10.
	21.10.
	Viedeň
	Rakúsko
	IP Viedeň
	B/14
	Regionálne stretnutie siete pre strednú a východnú Európu
	Network stretnutie

	27.10.
	28.10.
	Krakow
	Poľsko
	IP Turku
	B/14
	Regionálne stretnutie siete pre severovýchodnú Európu
	Network stretnutie

	10.11.
	10.11.
	Helsinki
	Fínsko
	IP Turku
	D/17
	Stretnutie ENPI EÚS programov implementovaných vo Fínsku a v gescii IP Turku
	Stretnutie

	11.11.
	11.11.
	Valencia
	Španielsko
	IP Valencia IP Viborg
	D/18
	Stretnutie Med Lab skupiny zamerané na koordináciu Interreg programov 
	Stretnutie Lab skupiny

	11.11.
	11.11.
	Valencia
	Španielsko
	IP Valencia IP Viborg
	D/18
	Prvé stretnutie nadnárodných programov v oblasti Stredozemného mora
	Stretnutie

	12.11.
	12.11.
	Viedeň
	Rakúsko
	IP Viedeň IP Turku
	B/08
	Plány hodnotenia - workshop pre cezhraničné programy
	Workshop

	12.11.
	12.11.
	Valencia
	Španielsko
	IP Valencia IP Viborg
	D/18
	Zvýšenie konkurencieschopnosti malých a stredných podnikov v južnej Európe - stretnutie Med Lab skupiny
	Stretnutie Lab skupiny

	17.11.
	20.11.
	Lisabon
	Portugal-sko
	IP Viborg
	B/13
	Interreg - Projektový Manažment, 
	Seminár

	17.11.
	17.11.
	Rím
	Taliansko
	IP Viedeň IP Turku
	B/12
	Skutočne rozumieme jeden druhému? workshop pre lepšie pochopenie úloh a zodpovednosti v Interreg programoch
	Workshop

	17.11
	18.11
	Viedeň
	Rakúsko
	IP Viedeň
	A/04
	eMS tréning pre certifikačné  orgány
	Tréning

	19.11.
	20.11.
	Viedeň
	Rakúsko
	IP Viedeň
	A/04
	eMS tréning pre pokročilých užívateľov 
	Tréning

	24.11.
	24.11.
	La Valletta
	Malta
	IP Valencia
	A/03
	Poradenské služby pre programoy Interreg o finančnom riadení k oprávnenosti výdavkov
	Poradenstvo

	27.11.
	27.11.
	Viedeň
	Rakúsko
	IP Viedeň IP Valencia
	A/01
	2. stretnutie pracovných skupín k riadeniu rizík a  opatreniam v boji proti podvodom (riziko podvodu a ARACHNE v EÚS)
	Stretnutie

	03.12.
	03.12.
	Norwich
	Veľká Británia
	IP Turku
	A/03
	Poradenské služby pre Interreg programy spadajúce do gescie IP Turku
	Poradenstvo

	03.12.
	04.12.
	Viedeň
	Rakúsko
	IP Turku
	B/12
	Možnosti využívania iných zdrojov financovania v programoch Interreg
	Workshop

	
	
	
	
	
	
	
	

	II. INTERACT podpora externých podujatí

	01.07.
	02.07.
	Pisa
	Taliansko
	IP Valencia
	D/18
	Úvodná  konferencia pre  námorné programy IT-FR 
	Facilitácia

	07.07.
	07.07.
	Bologna
	Taliansko
	IP Viedeň
	C/15
	Podpora pracovnej skupiny ADRION k tematickému cieľu TO 11  -  
	Facilitácia

	15.09.
	15.09.
	Gdansk
	Poľsko
	IP Turku
	C/16
	Stretnutie národných koordinátorov pre EUSBSR
	Prezentácia

	21.09.
	21.09.
	Valencia
	Španielsko
	IP Valencia
	E/21
	EC Day lokálne podujatie vo Valencii
	Prezentácia a podpora organizá-ciám

	06.10.
	07.10.
	Záhreb
	Chorvátsko
	IP Viedeň
	C/15
	Podpora pracovnej skupiny ADRION k tematickému cieľu TO 11  -  
	Facilitácia

	13.10.
	13.10.
	Brusel
	Belgicko
	IP Viborg
	B/12
	Open Days 2015, workshop na zapojenie SME v EÚS programoch
	Spolu - organizácia

	13.10.
	13.10.
	Brusel
	Belgicko
	IP Turku

IP Viedeň IP Valencia
	C/15
	Open Days 2015, workshop “Ako čo najlepšie zorganizovať nadnárodnú spoluprácu orientovanú na výsledky? Využitie minulých skúseností k riešeniu súčasných i budúcich výziev”
	Spolu - organizácia

	26.11.
	27.11.
	Thessaloniki
	Grécko
	IP Viedeň
	B/10
	Poradenstvo IPA CBC zdieľaného riadenia programov
	Facilitácia a poskytovanie odborných znalostí

	26.10.
	29.10.
	Malmö
	Švédsko
	IP Turku
	C/16
	Komunikácia a riadenie programov EUSBSR, časť 1 
	Prezentácia, prebiehajú-ce časti vzdeláva-cieho programu, ktoré ponúkajú anglický tréning plánovania

	29.10.
	29.10.
	Varšava
	Poľsko
	IP Turku
	C/16
	Stretnutie národných koordinátorov pre EUSBSR
	Prezentácia

	04.11.
	04.11.
	Janov
	Taliansko
	IP Valencia
	D/18
	Záverečná konferencia námorných programov IT-FR 
	Prezentácia

	11.11.
	12.11.
	Luxemburg
	Luxembur-sko
	IP Valencia
	D/18
	EHSV konferencia -  Cestná doprava: sociálny dumping a integrácia cezhraničnej infraštruktúry
	Prezentácia

	13.11.
	13.11.
	La Hulpe
	Belgicko
	IP Turku, IP Viborg
	
	DG REGIO -  interný míting
	Moderova-nie

	25.11.
	25.11.
	Brusel
	Belgicko
	IP Turku
	D/17
	Prezentácia KEEP generálnym riaditeľstvám  Európskej komisie a ostatným inštitúciám EÚ
	Prezentácia webstránky KEEP, funkcie a celkový plán rozvoja

	30.11.
	30.12.
	Turku
	Fínsko
	IP Turku
	C/16
	Komunikácia a riadenie programov pre EUSBSR, časť 2 (4 dni)
	Prezentácie, tréning v rozprávaní príbehu, 4 – dňový seminár

	10.12.
	10.12.
	Varšava
	Poľsko
	IP Turku
	C/16
	EUSBSR Seminár ‘Pozitívne zmeny v regióne Baltského mora’
	Organizácia a moderova-nie 2 zasadnutí

	11.12.
	11.12.
	Varšava
	Poľsko
	IP Turku
	C/16
	Stretnutie národných koordinátorov pre EUSBSR a ESIF (ERDF) programy
	Prezentácia a moderova-nie

	
	
	
	
	
	
	
	

	III. INTERACT Písomné a audiovizuálne publikácie

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Turku
	E/21
	EC Day video
	Video

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Turku
	E/21
	EC Day webstránka
	Webstránka

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Turku
	E/21
	EC Day mobilná aplikácia
	Online nástroje

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Viborg IP Valencia
	E/21
	EC Day pieseň
	Audio

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Viborg IP Valencia
	E/22
	INTERACT noviny leto 2015: 25 rokov Interregu
	Noviny

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Viborg
	A/02
	Aktualizované  informácie k oprávnenosti výdavkov
	Informačný list

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Viedeň
	B/10
	Verejné obstarávanie Interreg–IPA CBC programov
	Príručka

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Valencia
	A/01
	Informačný list o audite
	Informačný list

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Viborg
	B/09
	Reporting a monitorovanie projektov 
	Príručka

	Septem-ber
	Septem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viedeň
	A/04
	eMS plagát
	Publikácia

	Septem-ber
	Septem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	C/16
	EUSBSR noviny September 2015
	Noviny

	Septem-ber
	Septem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viborg
	E/20
	Le Dessous des cartes – The EU: Hranice, ktoré združujú - 25 rokov Interregu
	Film

	Septem-ber
	Septem-ber
	N/a
	N/a
	IP Valencia
	E/20
	„Project slam libretto“
	Publikácia

	Septem-ber
	Septem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viedeň
	B/08
	Otázky & odpovede k hodnoteniu dopadov (Impact Evaluation)(
	Publikácia

	Septem-ber
	Septem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viedeň
	A/04
	eMS medzník 3 (vrátane modulov Nezrovnalostia vratky, Audit a CO)
	Nástroje

	Septem-ber
	Septem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viedeň
	A/04
	E-learning pre eMS (podcasty na inštaláciu / konfiguráciu / použitie eMS)
	e-nástroje

	Október
	Október
	N/a
	N/a
	IP Viborg
	B/
	Typológia Interreg projektov - meranie hlavných úspechov projektu naprieč programami Interreg v rokoch 2007-2013
	Štúdia

	Október
	Október
	N/a
	N/a
	IP Turku 

IP Viedeň IP Valencia
	C/15
	Makroregionálny glosár
	Publikácia

	Október
	Október
	N/a
	N/a
	IP Turku 

IP Viedeň IP Valencia
	C/15
	Nálepky pre makroregionálne stratégie
	Nálepky

	Október
	Október
	N/a
	N/a
	IP Turku
	C/15
	Výsledky on-line prieskumu " Identifikácia spoločných problémov a potreba podpory makroregionálnej spolupráce"
	Prieskum

	Novem-ber
	Novem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	A/05
	11 krátkych videí k uzatváraniu operačných programov 2007-2013
	Video

	Novem-ber
	Novem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	B/12
	Publikácia o fungoavní kontaktných bodov v Interreg programoch
	Publikácia

	Novem-ber
	Novem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	D/17
	 Publikovanie 5 ks tematických máp v KEEP
	Nástroje

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viborg IP Turku
	B/11
	Príručka programového manažmentu, 17 informačných listov

	Informačný list

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viborg
	B/13
	Príručka projektového manažmentu
	Príručka

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Valencia
	D/18
	Poďme kapitalizovať!
	Prieskum

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	B/13
	Video k výmene skúsenosti medzi  programami Interreg
	Video

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	C/16
	Komunikačná stratégia pre EUSBSR
	Publikácia

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	C/16
	Komunikačný nástroj pre EUSBSR (vyvinutý so Švédskym inštitútom)
	Príručka

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Valencia
	A/01
	Špecifické verzie prílohy I k príručke EK, poznámka k podvodom, posudzovaniu rizika a účinných a primeraných opatreniach v boji proti podvodom (hodnotenie špecifických rizík podvodov pri výbere žiadateľov riadiacimi orgánmi) a vyčerpávajúci zoznam kontrol vykonávaných v rámci programu na riešenie zistených rizík v pôvodnej príručke EK pre IInterreg
	Pokyny

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Valencia
	C/15
	EUSAIR vizuálna identita a webstránka
	Vizuálna identita

	Január
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viborg
	A/02
	Basecamp fórum pre oprávnenosť výdavkov
	Online nástroje 

	Január
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viedeň
	B/08
	Basecamp fórum pre  hodnotenie 
	Online nástroj  

	Január
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	P Viborg
	E/24
	Produkcia individuálnych programových log na základe Interreg loga
	Nástroje

	Júl
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Valencia
	A/01
	Basecamp fórum o opatreniach na boj proti podvodom
	Online nástroje 

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	B/12
	Basecamp fórum ku kapacitám ľudských zdrojov v programoch Interreg
	Online nástroje 

	
	
	
	
	
	
	
	

	IV. INTERACT koordinačné aktivity

	02.07.
	02.07.
	N/a
	N/a
	všetky kontaktné body, MA/IS
	F/33
	Videokonferencia koordinačnej skupiny
	Stretnutie

	07.07.
	07.07.
	N/a
	N/a
	všetky kontaktné body, MA/IS
	F/33
	Videokonferencia koordinačnej skupiny
	Stretnutie

	09.07.
	09.07.
	Kodaň
	Dánsko
	všetky kontaktné body
	F/33
	Stretnutie skupiny programového manažmentu
	Stretnutie

	11.08.
	11.08.
	N/a
	N/a
	všetky kontaktné body, MA/IS
	F/33
	Videokonferencia koordinačnej skupiny
	Stretnutie

	19.08.
	19.08.
	N/a
	N/a
	všetky kontaktné body
	F/33
	Stretnutie skupiny finančného manažmentu
	Stretnutie

	04.09.
	04.09.
	N/a
	N/a
	všetky kontaktné body, MA/IS
	F/33
	Videokonferencia koordinačnej skupiny
	Stretnutie

	11.09.
	11.09.
	N/a
	N/a
	všetky kontaktné body, MA/IS
	F/33
	Videokonferencia koordinačnej skupiny
	Stretnutie

	16.09.
	17.09.
	Luxemburg
	Luxembursko
	všetky kontaktné body, MA/IS
	F/33
	Stretnutie skupiny koordinátorov
	Stretnutie

	29.09.
	01.10.
	Viborg
	Dánsko
	IP Viborg
	F/31
	INTERACT tím míting
	Stretnutie

	30.09.
	01.10.
	Viborg
	Dánsko
	všetky kontaktné body, MA/IS
	F/33
	Stretnutie skupiny koordinátorov
	Stretnutie

	09.10.
	09.10.
	N/a
	N/a
	všetky kontaktné body, MA/IS
	F/33
	Videokonferencia koordinačnej skupiny
	Stretnutie

	27.10.
	27.10.
	Riga
	Lotyšsko
	všetky kontaktné body, MA/IS
	F/33
	Stretnutie skupiny koordinátorov
	Stretnutie

	28.10.
	29.10.
	Riga
	Lotyšsko
	MA/IS
	F/29
	1. INTERACT III Monitorovací výbor
	Stretnutie

	29.10.
	29.10.
	Riga
	Lotyšsko
	MA/IS
	F/29
	15. INTERACT II  stretnutie národných kontaktných bodov
	Stretnutie

	29.10.
	29.10.
	Riga
	Lotyšsko
	MA/IS
	F/29
	16. INTERACT II Monitorovací výbor
	Stretnutie

	10.11.
	10.11.
	Brusel
	Belgicko
	všetky kontaktné body, MA/IS
	F/33
	Spoločné stretnutie skupiny koordinátorov a skupiny  na hodnotenie kvality
	Stretnutie

	27.11.
	27.11.
	Berlín
	Nemecko
	všetky kontaktné body, MA/IS
	F/33
	Stretnutie skupiny koordinátorov
	Stretnutie

	01.12.
	01.12.
	Viedeň
	Rakúsko
	všetky kontaktné body
	C/15
	Stretnutie skupiny programového manažmentu – stretnutie k makroregionálnym stratégiám
	Stretnutie

	02.12.
	03.12.
	Viedeň
	Rakúsko
	všetky kontaktné body
	D/17
	Stretnutie skupiny programového manažmentu
	Stretnutie

	01.12.
	01.12.
	N/a
	N/a
	všetky kontaktné body
	F/33
	Videokonferencia skupiny finančného manažmentu
	Stretnutie

	03.12.
	04.12.
	Viedeň
	Rakúsko
	všetky kontaktné body, IS
	F/33
	Stretnutie komunikačnej skupiny
	Stretnutie

	03.12.
	03.12.
	Brusel
	Belgicko
	MA, IP Turku
	F/31
	Koordinačné stretnutie s DG Near k podpore programov ENI CBC
	Stretnutie

	21.12.
	21.12.
	N/a
	N/a
	všetky kontaktné body, MA/IS
	F/33
	Videokonferencia koordinačnej skupiny
	Stretnutie


Zdroj: IS OP INTERACT II
Prehľadný zoznam pracovných aktivít, ktoré sú súčasťou spoločného ročného plánu práce za rok 2015: 

•
A. Finančný manažment

A/01
Systém zabezpečenia kontroly 

A/02
Oprávnenosť výdavkov

A/03
Finančné toky

A/04
Monitorovacie systémy

A/05
Uzatvorenie programového obdobia 2007 – 2013

A/06
Štátna pomoc v EÚS
•
B. Programový manažment
B/07
Činnosti zamerané na rozvoj vzájomnej spolupráce

B/08
Vyhodnotenie

B/09
HIT

B/10
Podpora implementácie programov IPA II CBC

B/11
Riadenie a  implementácia programov

B/12
Programový manažment – strategické a horizontálne otázky
B/13
Školenie projektové riadenie 

B/14
Oblastné siete 
•
C. Makroregionálna stratégia a stratégia pre prímorské regióny

C/15
Strategická spolupráca a koordinácia činností makro regiónov
C/16
Prínosy EUSBSR

•
D. KEEP a kapitalizácia 
D/17
KEEP 

D/18
Tematická kapitalizácia 

•
E. Komunikácia  

E/19
EÚS+TN komunikačná sieť

E/20
25. výročie vzniku organizácie Interreg 

E/21
Európsky deň spolupráce 2015 (EC Day)

E/22
INTERACT newsletter 

E/23
INTERACT webstránka 
E/24
Spoločná značka – vstupná brána do sveta Interregu (portál)
E/25
využitie e-learningových nástrojov a služieb INTERACT 
•
F. Riadenie a koordinácia aktivít INTERACT

F/26
Komunikačná stratégia pre programové obdobie 2014 - 2020

F/27
Vizuálna identita a propagácia INTERACT nástrojov a služieb

F/28
INTERACT IT 
F/29
INTERACT MV 
F/30
INTERACT manažment kvality

F/31
Plán práce 2016 F/32
INTERACT monitorovanie a reportovanie
F/33
INTERACT pracovné skupiny
3.6 Základné problémy v obsahovej implementácii a ich riešenie 

V sledovanom období pokračovala štandardná komunikácia medzi slovenskými partnermi, vrátane stretnutia koordinačnej skupiny pred zasadnutím MV, ktorý sa uskutočnil v Rige v Lotyšsku.

Žiadne problémy v obsahovej implementácii OP INTERACT II nie sú evidované.

4 Finančná implementácia OP INTERACT II

4.1 Prijaté platby na účet CO k 31. 12. 2015

Obdobie od 01. 07. 2015 – 31. 12. 2015

V sledovanom období CO odoslal 2 žiadosti o platbu na Európsku komisiu (ďalej len „ŽoP na EK“) v celkovej výške 1 748 134,50 EUR za zdroj ERDF. Z tejto sumy nebola k 31.12.2015 zo strany EK uhradená decembrová ŽoP vo výške 1 029 205,19 EUR za zdroj ERDF. Zaslaním uvedenej žiadosti o platbu bola dosiahnutá hranica 95 % úhrad prostriedkov z alokácie OP (vrátane prijatých zálohových platieb na začiatku implementácie programu). Posledných 5 % prostriedkov alokácie pre programové obdobie 2007 – 2013 bude uhradených až na základe záverečnej žiadosti o platbu.
Kumulatívne údaje k 31. 12. 2015

Od začiatku implementácie OP INTERACT II bolo k 31. 12. 2015 na EK odoslaných 22 priebežných ŽoP na EK v celkovej výške 24 903 210,00 EUR za zdroj ERDF, pričom na účet CO pre príjem prostriedkov ERDF bolo z tejto sumy k 31. 12. 2015 uhradených 23 874 004,81 EUR.
Podrobný prehľad prostriedkov prijatých z Európskej komisie je uvedený v tabuľke č. 3.

Tabuľka č. 3: Prehľad zaslaných ŽoP na EK a prijatých platieb z EK k 31. 12. 2015 (v EUR)

	ŽoP na EK
	Žiadaná suma
	Prijatá suma
	Dátum zaslania ŽoP na EK
	Dátum pripísania na účet CO

	201 09 007 01
	740 436,77
	740 436,77
	11.12.2009
	31.12.2009

	201 10 007 02
	836 770,93
	836 770,93
	2.2.2010
	22.2.2010

	201 10 007 03
	642 378,45
	642 378,45
	3.8.2010
	16.9.2010

	201 10 007 04
	1 011 067,86
	1 011 067,86
	28.9.2010
	15.11.2010

	201 11 007 05
	1 405 945,53
	1 405 945,53
	8.2.2011
	7.3.2011

	201 11 007 06
	1 019 509,13
	1 019 509,13
	30.5.2011
	21.6.2011

	201 11 007 07
	1 246 092,37
	1 246 092,37
	11 08.2011
	2.9.2011

	201 11 007 08
	940 901,39
	940 901,39
	22.12.2011
	10.2.2012

	201 12 007 09
	935 535,97
	935 535,97
	19.4.2012
	25.5.2012

	201 12 007 10
	1 269 328,72
	1 269 328,72
	25.7.2012
	18.9.2012

	201 12 007 11
	619 488,41
	619 488,41
	24.9.2012
	12.10.2012

	201 12 007 12
	1 168 454,52
	1 168 454,52
	16.11.2012
	2.4.2013

	201 13 007 13
	1 394 643,61
	1 394 643,61
	20.2.2013
	20.5.2013

	201 13 007 14
	973 382,59
	973 382,59
	31.5.2013
	25.6.2013

	201 13 007 15
	748 504,14
	748 504,14
	31.7.2013
	27.11.2013

	201 13 007 16
	2 581 473,96
	2 581 473,96
	19.12.2013
	20.2.2014

	201 14 007 17
	548 344,63
	548 344,63
	17.6.2014
	26.6.2014

	201 14 007 18
	1 317 056,40
	1 317 056,40
	1.8.2014
	26.8.2014

	201 14 007 19
	734 174,44
	734 174,44
	24.10.2014
	19.12.2014

	201 14 007 20
	3 021 585,68
	3 021 585,68
	19.12.2014
	2.3.2015

	201 14 007 21
	718 929,31
	718 929,31
	30.7.2015
	18.9.2015

	201 14 007 22
	1 029 205,19
	-
	30.11.2015
	-

	Spolu ŽoP na EK
	24 903 210,00
	23 874 004,81
	x
	x

	Prijaté zálohové platby
	-
	3 063 016,08
	x
	x

	Spolu
	24 903 210,00
	26 937 020,89
	x
	x


Zdroj: MF SR (CO)

K 31. 12. 2015 členské štáty zaslali na účet CO pre príjem príspevkov členských štátov svoje národné príspevky v celkovej výške 5 449 485,00 EUR vrátane príspevku Švajčiarska          (58 140,00 EUR) a Nórska (70 000,00 EUR). Prijatá výška príspevkov predstavuje 100,00 % z celkovej alokácie príspevkov členských štátov. 

Prehľadná tabuľka prijatých národných príspevkov je uvedená v prílohe č. 1.
4.2 Platby poskytnuté z účtu CO k 31. 12. 2015

4.2.1 Zálohové platby poskytnuté prijímateľom a stav zúčtovania zálohových platieb

Obdobie od 01. 07. 2015 – 31. 12. 2015

V sledovanom období neboli poskytnuté žiadne zálohové platby (ďalej aj „ZP“).

Kumulatívne údaje k 31. 12. 2015

Od poslednej informácie k 30. 06. 2015 sa výška sumy poskytnutých ZP prijímateľom nezmenila. V 2. polroku 2015 prebiehalo postupné zúčtovávanie zvyšnej časti poskytnutých ZP. Celkovo bolo v ZP prijímateľom poskytnutých 3 794 515,00 EUR (za zdroj ERDF           3 225 337,75 EUR a za zdroj príspevkov členských štátov 569 177,25 EUR), z toho bola:

· zúčtovaná suma 2 635 458,90 EUR (za zdroj ERDF 2 240 140,05 EUR a za zdroj príspevkov členských štátov 395 318,85 EUR), čo predstavuje 69,45 % z celkovej výšky poskytnutých ZP;

· vrátená suma 262 061,75 EUR (za zdroj ERDF 222 752,49 EUR a za zdroj príspevkov členských štátov 39 309,26 EUR) formou nezrovnalosti v troch tranžiach, čo predstavuje 6,91 % z celkovej výšky poskytnutých ZP;

· vrátená suma nevyčerpaných prostriedkov v celkovej výške 16 230,75 EUR (za zdroj ERDF 13 796,14 EUR a za zdroj príspevkov členských štátov 2 434,61 EUR), čo predstavuje 0,42 % z celkovej výšky poskytnutých ZP.

K 31. 12. 2015 zostáva zúčtovať sumu 880 763,60 EUR (za zdroj ERDF 748 649,07 EUR a za zdroj príspevkov členských štátov 132 114,53 EUR), čo predstavuje 23,21 % z celkovej výšky poskytnutých ZP. 

Podrobný prehľad všetkých poskytnutých ZP, ako aj zúčtovanie ZP za jednotlivých prijímateľov je uvedený v prílohe č. 2.

4.2.2 Prostriedky poskytnuté na základe predložených žiadostí o platbu 

Obdobie od 01. 07. 2015 – 31. 12. 2015

V sledovanom období bolo na CO predložených 28 žiadostí o platbu (ďalej aj „ŽoP“) v celkovej výške 1 784 027,39 EUR (1 516 423,27 EUR za zdroj ERDF a 267 604,12 EUR za zdroj príspevkov členských štátov). Všetky predložené ŽoP boli schválené v celkovej výške 1 781 406,17 EUR (1 514 195,23 EUR za zdroj ERDF a 267 210,94 EUR za zdroj príspevkov členských štátov).

Úhrady realizované prijímateľom na základe schválených ŽoP:

· v rámci schválených ŽoP boli uhradené výdavky predložené na refundáciu v celkovej výške 1 447 061,76 EUR (z toho 1 230 002,47 EUR za zdroj ERDF a 217 059,29 EUR za zdroj príspevkov členských štátov) a zostali neuhradené výdavky v celkovej výške 109 402,52 EUR (92 992,15 EUR za zdroj ERDF a 16 410,37 EUR za zdroj príspevkov členských štátov), a to z dôvodu prekročenia 95 % úrovne čerpania alokácie daného prijímateľa. Uvedené prostriedky budú prijímateľom uhradené až po prijatí úhrady za záverečnú ŽoP z EK;

· v rámci schválených ŽoP boli predložené výdavky, ktoré predstavovali zúčtovanie poskytnutých ZP, t. j. neboli prijímateľom uhradené v celkovej výške 227 091,29 EUR (193 027,61 EUR za zdroj ERDF a 34 063,68 EUR za zdroj príspevkov členských štátov).
Kumulatívne údaje k 31. 12. 2015

K 31. 12. 2015 bolo na CO predložených 202 ŽoP v celkovej výške 30 487 166,91 EUR (25 914 091,84 EUR za zdroj ERDF a 4 573 075,07 EUR za zdroj príspevkov členských štátov). Z uvedeného počtu bolo na CO schválených 194 ŽoP v celkovej sume 29 799 579,62 EUR (25 329 642,64 EUR za zdroj ERDF a 4 469 936,98 EUR za zdroj príspevkov členských štátov), zamietnutých 8 ŽoP v celkovej sume 486 243,50 EUR (413 306,98 EUR za zdroj ERDF a 72 936,52 EUR za zdroj príspevkov členských štátov).

Prehľadná tabuľka schválených ŽoP je uvedená v prílohe č. 3.

Úhrady realizované prijímateľom na základe schválených ŽoP:

· v rámci schválených ŽoP boli uhradené výdavky predložené na refundáciu v celkovej výške 27 054 718,20 EUR (z toho 22 996 510,45 EUR za zdroj ERDF a 4 058 207,75 EUR za zdroj príspevkov členských štátov) a zostali neuhradené výdavky v celkovej výške 109 402,52 EUR (92 992,15 EUR za zdroj ERDF a 16 410,37 EUR za zdroj príspevkov členských štátov), a to z dôvodu prekročenia 95 % úrovne čerpania. Uvedené prostriedky budú prijímateľom uhradené až po prijatí úhrady za záverečnú ŽoP z EK;

· v rámci schválených ŽoP boli predložené výdavky, ktoré predstavovali zúčtovanie poskytnutých ZP, t. j. neboli uhradené v celkovej výške 2 635 458,90 EUR (2 240 140,05 EUR za zdroj ERDF a 395 318,85 EUR za zdroj príspevkov členských štátov).

4.3 Stav čerpania

4.3.1 Stav čerpania - výdavky schválené v predložených žiadostiach o platbu na úrovni CO k 31. 12. 2015

Čerpanie prostriedkov ERDF k 31.12.2015 vo výške 25 261 944,20 EUR znížené o výšku nezrovnalostí a vratiek odpočítaných zo ŽoP na EK (67 698,44 EUR) voči záväzku 2007 – 2013 (29 306 707,00 EUR – po uplatnení dekomitmentu) OP INTERACT II predstavuje 86,20 % (viď príloha č. 4). Oproti stavu k 30. 06. 2015 stav čerpania vzrástol o 5,16 p. b.

Pre vyčerpanie celkového záväzku je potrebné zo strany riadiaceho orgánu predložiť na CO v priebehu roka 2016 výdavky vo výške 4 044 762,80 EUR. 

Tabuľka č. 4: Vývoj čerpania finančných prostriedkov OP INTERACT II z celkového záväzku 2007 – 2013 

	Vývoj čerpania OP INTERACT II
	31.12.2008
	31.12.2009
	31.12.2010
	31.12.2011
	31.12.2012
	31.12.2013
	31.12.2014
	31.12.2015

	stav čerpania na úrovni výdavkov schválených CO

(v EUR)
	0
	1 577 208
	3 858 272
	8 223 874
	12 888 660
	17 533 914
	23 155 076
	25 261 944

	podiel čerpania na celkovom záväzku 2007 – 2013

(v %)
	0,00 %
	5,23 %
	12,80 %
	27,27 %
	42,74 %
	58,15 %
	76,79 %
	86,20 %


Zdroj: MF SR (CO)

4.3.2 Stav čerpania voči Európskej komisii k 31. 12. 2015

Výdavky deklarované na EK k 31. 12. 2015 vo výške 24 903 210,00 EUR predstavujú 84,97 % z celkovej alokácie 2007 – 2013. Oproti stavu k 30. 06. 2015 vzrástlo čerpanie o 5,96 p. b. Pre vyčerpanie celkového záväzku 2007 – 2013 je potrebné najneskôr do 31. 03. 2017 predložiť na EK výdavky vo výške 4 403 497,00 EUR. 
Tabuľka č. 5: Vývoj čerpania finančných prostriedkov OP INTERACT II z celkového záväzku 2007 – 2013

	Vývoj čerpania OP INTERACT II
	31.12.2008
	31.12.2009
	31.12.2010
	31.12.2011
	31.12.2012
	31.12.2013
	31.12.2014
	31.12.2015

	stav čerpania voči EK

(v EUR)
	0
	740 437
	3 230 654
	7 843 102
	11 835 910
	17 533 914
	23 155 076
	24 903 210

	podiel čerpania na celkovom záväzku 2007 – 2013

(v %)
	0,00 %
	2,46 %
	10,71 %
	26,01 %
	39,25 %
	58,15 %
	76,79 %
	84,97 %


Zdroj: MF SR (CO)

4.4 Certifikácia výdavkov a systémov riadenia a kontroly OP INTERACT II

Obdobie od 01. 07. 2015 – 31. 12. 2015

V sledovanom období od 01. 07. 2015 do 31. 12. 2015 bolo na riadiacom orgáne vykonané certifikačné overovanie ŽoP č. 15/IP Viborg/1-IP16. Overovanie sa uskutočnilo po schválení uvedenej žiadosti o platbu a bolo ukončené dňa 28. 07. 2015 bez identifikovaných nedostatkov. Overovaná vzorka výdavkov predstavovala sumu 111 767,33 EUR.
Kumulatívne údaje k 31. 12. 2015
V sledovanom období od 01.01.2007 – 31.12. 2015 bolo vykonané certifikačné overovanie na RO v rámci 24 ŽoP z 202 predložených. Overovaná vzorka výdavkov predstavuje sumu 1 722 173,42 EUR, čo je 5,65 % z objemu predložených ŽoP a zároveň 64,74 % z objemu overovaných ŽoP.

Neoprávnené výdavky boli v rámci predložených ŽoP identifikované vo výške 262 369,10 EUR, čo je 15,23 % z overovanej vzorky. Suma výdavkov vo výške 210 079,31 EUR, čo je 12,20 % z overovanej vzorky, sa potvrdila ako neoprávnená. Výdavky vo výške 52 289,79 EUR, čo je 3,04 % z overovanej vzorky, sa po predložení doplňujúcej podpornej dokumentácie nepotvrdili ako neoprávnené. 

Pri certifikačných overovaniach ŽoP boli v sledovanom období od 01. 01. 2007 – 31. 12. 2015 identifikované nasledovné zistenia:
Možné neoprávnené výdavky
:
1. spôsob výpočtu odmeny za poskytnuté služby v Zmluve o poskytnutí služieb nebol jednoznačne stanovený a zakladal pochybnosti o spôsobe určenia predmetnej odmeny;

2. nepredloženie zmluvy RO, na základe ktorej bola podľa dostupnej účtovnej dokumentácie vyplatená odmena;

3. RO uznal výdavok ako oprávnený napriek tomu, že nemohol overiť súlad účtovného dokladu a realizáciu nárokovaného výdavku so zmluvou o dielo;

4. nesprávne vypočítané vyúčtovanie zahraničnej pracovnej cesty zo strany prijímateľa;

5. nesprávny spôsob výpočtu nárokovanej sumy v ŽoP;

6. nárokovanie mzdových výdavkov mimo platnosti a účinnosti dohody o vykonaní práce;

7. nárokovanie výdavkov nesúvisiacich s uskutočnenou aktivitou;

8. doklady o použití dopravného prostriedku pri zahraničnej pracovnej ceste boli vystavené mimo obdobia uskutočnenia zahraničnej pracovnej cesty;

9. neaplikovanie zákonom stanoveného krátenia nároku na stravné počas zahraničnej pracovnej cesty;
Nesprávna aplikácia postupov, chýbajúce postupy, nedostatky vo výstupoch RO:
10. vnútorný manuál procedúr RO obsahoval duplicity a postupy, ktoré nepatrili do kompetencie RO, obsahoval nevhodnú terminológiu, popisoval procesy, ktoré neboli v súlade so Systémom riadenia a implementácie OP INTERACT II;

11. kontrolné zoznamy pre overenie výstupov RO a externého kontrolóra neboli v súlade so vzormi kontrolných zoznamov podľa platného vnútorného manuálu procedúr RO; 

12. nezabezpečenie dostatočného administratívneho overovania ŽoP zo strany RO;

13. nepredloženie zoznamu oprávnených výdavkov deklarovaných v ŽoP zo strany RO; 
14. absencia podpornej dokumentácie v súvislosti s výkonom výberových konaní na obsadenie voľných pracovných miest; 

15. neidentifikovanie absencie správy o finančnom pokroku v predloženej správe o pokroku;

16. nedostatočné definovanie postupov pri zaraďovaní jednotlivých účtovných dokladov do referenčného obdobia, keďže zo zoznamu účtovných dokladov bolo zrejmé, že do ŽoP boli zaradené aj účtovné doklady, ktoré boli uhradené, resp. vyhotovené po tomto referenčnom období;

17. neidentifikovanie a neodstránenie časového nesúladu v procese prípravy a schvaľovania ŽoP v rámci administratívneho overovania;

18. nedostatočný výkon administratívnej kontroly ŽoP vzhľadom na identifikované neoprávnené výdavky;

19. absencia správ zo zahraničnej pracovnej cesty, ktoré sú povinnou súčasťou podpornej dokumentácie k ŽoP v zmysle Metodickej príručky pre prvostupňovú kontrolu a prijímateľa;

20. nepredloženie aktualizovaných interných dokumentov;

21. nepredloženie dokumentácie na vyjadrenie stanoviska k návrhu;

22. nedostatočné dodržiavanie riadiacej dokumentácie v súvislosti s archiváciou dokumentov v podmienkach operačného programu;
Nedostatky pri verejnom obstarávaní, obchodnej verejnej súťaži:
23. RO predložil zmluvy o poskytovaní služieb pre riadiaci orgán, pričom neboli predložené žiadne relevantné doklady k procesu verejného obstarávania, ktoré ako verejný obstarávateľ mal vykonať;

24. nevylúčenie ponúk, ktoré nespĺňali požiadavky stanovené v súťažných podkladoch;

Ostatné:
25. RO nemal na výkon riadiacej, koordinačnej, výkonnej a kontrolnej činnosti vyčlenený dostatočný počet interných zamestnancov a túto činnosť zabezpečoval prostredníctvom zmlúv o poskytnutí služieb s externými dodávateľmi, čo predražovalo implementáciu operačného programu;

26. identifikované neúmerne vysoké mesačné odmeny dohodnuté za poskytnutie služieb vzhľadom na miestne pomery a obvyklé odmeny za porovnateľnú činnosť iných riadiacich orgánov pri zabezpečovaní ich riadiacej, výkonnej a kontrolnej činnosti;

27. RO čerpal prostriedky na svoju činnosť z oboch prioritných osí programu, pričom neexistovalo jednoznačné rozdelenie aktivít medzi prioritnou osou č. 1 a č. 2;

28. podozrenie z vykonávania činností mimo štátnozamestnaneckého pomeru, ktorá je zhodná alebo obdobná s predmetom výkonu štátnej služby v prípade pracovníkov vykonávajúcich činnosti pre RO;

29. nevyžiadanie aktuálnych dokumentov od prijímateľa riadiacim orgánom;

30. nezabezpečenie kompletnej dokumentácie potrebnej pre výkon certifikačného overovania podľa požiadavky certifikačného orgánu;

31. rozsah dokumentácie predloženej k certifikačnému overovaniu v rozpore s VMP RO.

K 31. 12. 2015 sú všetky zistenia z vykonaných certifikačných overovaní uzatvorené.
4.5 Nezrovnalosti a finančné opravy

V súlade s nariadením Komisie (ES) č. 1828/2006 upravujúcim problematiku identifikovania a oznamovania nezrovnalostí EK a v súlade s národnými postupmi (najmä zákon č. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES) sú subjekty zapojené do implementácie OP INTERACT II povinné bezodkladne oznamovať zistené nezrovnalosti CO a ďalším príslušným subjektom. Zároveň je daná povinnosť evidovať údaje o zistených nezrovnalostiach v INTERACT II monitorovacom systéme – IMS. 

Pri zachovaní pravidiel územnej pôsobnosti právnych predpisov SR sa pre oblasť nezrovnalostí, finančných opráv a vysporiadaní finančných vzťahov postupuje v súlade so zákonom č. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho spoločenstva v znení neskorších predpisov.

Do 31. 12. 2015 bolo CO oznámených 22 nezrovnalostí za OP INTERACT II.
Tabuľka č. 6: Prehľad oznámených nezrovnalostí na CO do 31. 12. 2015

	
	Prioritná os
	Nezrovnalosti počet
	Nezrovnalosti - suma v EUR

	
	
	
	Celková suma
	Zdroj EÚ

	RO
	1
	2
	262 384,32
	223 026,67

	
	2
	5
	9 684,37
	8 231,71

	IS
	1
	9
	62 660,99
	53 261,84

	
	2
	2
	4 033,30
	3 428,30

	IP Valencia
	1
	1
	53 446,27
	45 429,33

	IP Vienna
	1
	1
	1 733,08
	1 473,12

	CO
	2
	1
	232,65
	197,75

	OA
	2
	1
	210,50
	178,93

	Spolu
	22
	394 385,48
	335 227,65


Zdroj: MF SR (CO)

Uvedené nezrovnalosti sa týkajú:

· finančných opráv v súvislosti s porušením pravidiel a postupov verejného obstarávania pri:

· mzdových výdavkoch RO/IS – 5 % korekcia,

· mzdových výdavkoch RO – 100 % korekcia,

· letenkách cestovnej agentúry ETN – 10 % korekcia,

· letenkách cestovnej agentúry Satur – 10 % korekcia,

· výdavkoch na technický vývoj databázy, webstránky a geokódovacieho systému KEEP – 10 % korekcia,

· neoprávnených výdavkov zistených počas auditov.

4.6 Využívanie informačných systémov OP INTERACT II 

V ISUF je momentálne evidovaných 10 projektov, v rámci ktorých sú v účtovníctve sledované výdavky realizované IP, RO, CO a OA. Za obdobie od 01.01.2015 do 31.12.2015 prebiehala v ISUF evidencia ŽoP, ŽoP na EK a evidencia národných príspevkov od členských štátov. 

V prvom polroku 2015 boli ukončené práce v ISUF v nasledujúcich oblastiach zmien:

· nástroj na spracovanie PP, prehľady o úhradách - nastavenie ISUF pre urýchlenie a zefektívnenie práce používateľov pri spracovaní platobného príkazu;

· Single Sign On v prostredí ISUF;

· test obnovy údajov systému ISUF zo záložných médií.
5 Aktivity orgánu auditu
5.1. Systémové audity 

V roku 2015 nebol na úrovni riadiaceho orgánu a sekretariátu Operačného programu INTERACT II vykonaný žiadny systémový audit
. Na úrovni riadiaceho orgánu otvoril orgán auditu dňa 08. 10. 2015 vládny audit A727 zameraný na ukončovanie pomoci
.

Orgán auditu ukončil v júli 2015 systémový audit A620 na úrovni certifikačného orgánu. Audítorská skupina identifikovala 7 nedostatkov, avšak žiaden z nich sa netýkal Operačného programu INTERACT II. Spoľahlivosť systému bola stanovená na úroveň 1 - overovaný systém funguje dobre a sú potrebné iba menšie zlepšenia (vzhľadom na to, že v rámci Operačného programu INTERACT II neboli identifikované žiadne nedostatky, návrhy na zlepšenia sa Operačného programu INTERACT II netýkajú). 

5.2 Audity operácií

Orgán auditu spolu s členmi skupiny audítorov Operačného programu INTERACT II zabezpečili v roku 2015 overenie vzorky výdavkov deklarovaných EK v roku 2014, ktorej detailný prehľad je obsiahnutý v nasledovnej tabuľke:
Tabuľka č. 7: Prehľad vzorky, ktorá bola vybraná pre audit operácií v roku 2015
	Deklarované v 2014
	Vybraná vzorka

	Organizácie
	Výdavky

(v EUR)
	Žiadosti o platbu
	Organizácie
	Výdavky
	Žiadosti o platbu

	
	
	
	Počet
	%
	EUR
	%
	Počet
	%

	8
	6 680 344,38
	38
	2
	25
	978 764,07
	14,65
	2
	5


V roku 2015 boli vykonané dva audity operácií (A707 a A754), ktorých cieľom bolo overiť nasledovné žiadosti o platbu:  

	Žiadosť o platbu
	Orgány
	Deklarované výdavky
(v EUR)

	14/MA/2-IP34
	Riadiaci orgán
	58 641,61

	14/IP Vienna/1-IP12
	IP Vienna
	920 122,46

	Spolu 
	
	978 764,07


V rámci auditu operácií A707, ktorým sa overila žiadosť o platbu 14/MA/2-IP34 na úrovni riadiaceho orgánu, boli identifikované dva nedostatky s vysokou závažnosťou, jeden nedostatok so strednou závažnosťou a dva nedostatky s nízkou závažnosťou. Stručný opis najzávažnejších nedostatkov:
Bratislavský samosprávny kraj – riadiaci orgán:

· nedostatočné vykonanie prvostupňovej kontroly podlimitnej zákazky zo strany
 RO tým, že nezistil porušenie ustanovení zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní
 zo strany prijímateľa, ktorý nedodržal princíp nediskriminácie a stanovil podmienky účasti 
na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti v rozpore so zákonom o VO,
·  nedostatočné vykonanie prvostupňovej kontroly zákazky s nízkou hodnotou zo strany RO tým, že nezistil porušenie Smernice č. 76/2013 o verejnom obstarávaní v podmienkach BSK zo strany prijímateľa, ktorý nevykonal potrebné kroky k získaniu ponúk od troch možných uchádzačov pri verejnom obstarávaní. 

Bratislavský samosprávny kraj – prijímateľ:

· porušenie zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní vzhľadom na nedodržanie princípu nediskriminácie záujemcov z dôvodu, že podmienky účasti na preukázanie technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti boli stanovené neprimerane k predmetu zákazky. Predmetný nedostatok je nezrovnalosťou, pričom neoprávnené výdavky predstavujú sumu 453,90 €. 
V rámci auditu operácii A754, ktorým sa overila žiadosť o platbu 14/IPVienna/1-IP12 na úrovni IP Vienna, nebol identifikovaný žiadny nedostatok. 
Nasledovná tabuľka uvádza prehľad overenej vzorky a informáciu o chybovosti výdavkov deklarovaných Európskej komisii v roku 2014:

	Operačný program
	Deklarované výdavky

(v EUR)
	Overené výdavky
	Neoprávnené výdavky

(v EUR)
	Chybovosť

	OP INTERACT II

2007CB163PO015
	      6 680 344,38 €
	978 764,07 EUR

14,65%
	453,90
	                     0,046%



Ďalšie informácie
Na základe čl. 62 nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 vypracoval orgán auditu  výročnú kontrolnú správu a vydal výročné stanovisko bez výhrad v súvislosti s auditným obdobím 01. 07. 2014 až 30. 06. 2015. Oba dokumenty boli poslané Európskej komisii cez SFC2007 dňa 30. 12. 2015. 

V roku 2015 viedol orgán auditu s Európskou komisiou dialóg v súvislosti s výročnou kontrolnou správou za referenčný rok 2013 zaslanou cez SFC2007 dňa 30. 12. 2014. Ako bolo uvedené v akceptačnom liste zo dňa 04. 03. 2015, Európska komisia považovala predloženú výročnú kontrolnú správu za referenčný rok 2013 a výročné stanovisko za akceptovateľné a spĺňajúce požiadavky ustanovené v čl. 62 (1) d) nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006. 

Na základe audítorskej práce, ktorú vykonal orgán auditu, spolupracujúce orgány a členovia skupiny audítorov v súvislosti s programovým obdobím 2007-2013 v rámci Operačného programu INTERACT II, orgán auditu konštatuje, že v rámci náhodnej vzorky zabezpečil overenie všetkých prijímateľov Operačného programu INTERACT II, pričom v nadväznosti na charakter Operačného programu INTERACT II bola metodika výberu vzorky nastavená tak, aby sa zabezpečila jej reprezentatívnosť a overenie jednotlivých organizácií primerane v rámci celého programového obdobia. Okrem toho orgán auditu vykonal každoročne rizikovú analýzu za účelom stanovenia rizikovosti kľúčových prvkov riadiaceho a kontrolného systému a v nadväznosti na jej výsledky pravidelne aktualizoval plán systémových auditov, čím priebežne zabezpečil overenie účinného fungovania systému riadenia a kontroly Operačného programu INTERACT II.
6 Informovanie a publicita OP INTERACT II 
OP INTERACT II zverejňuje aktuality a informácie o operačnom programe a jeho aktivitách prostredníctvom internetových stránok a tlačených materiálov. Každoročne publikuje 3 vydania tzv. “newsletter“, ktorého obsah je prezentovaný v elektronickej i tlačenej podobe. Taktiež zasiela viackrát do roka tzv. “newsflash“, ktorý je zasielaný adresátom z kontaktnej databázy (viac ako 8 000 kontaktov). INTERACT zároveň spravuje viacero sociálnych mediálnych platforiem ( Facebook, Twitter a Youtube) pre vlastnú potrebu, ale aj pre potreby EC Day kampane. 
OP je tiež prezentovaný na: 

· http://www.interact-eu.net
· http://www.facebook.com/pages/INTERACT/40317896164
· http://www.youtube.com/user/INTERACTProgramme?blend=1&ob=0
V sledovanom období vykonávali prijímatelia OP INTERACT II nasledovné aktivity zamerané na publicitu operačného programu: 
Tabuľka č. 8: Prehľad písomných a audiovizuálnych publikácií OP INTERACT II

	
	
	
	
	
	
	
	

	IV. INTERACT Písomné a audiovizuálne publikácie 

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Turku
	E/21
	EC Day video
	Video

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Turku
	E/21
	EC Day webstránka
	Webstránka

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Turku
	E/21
	EC Day mobilná aplikácia
	Online nástroje

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Viborg IP Valencia
	E/21
	EC Day pieseň
	Audio

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Viborg IP Valencia
	E/22
	INTERACT noviny leto 2015: Interreg 25 rokov
	Noviny

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Viborg
	A/02
	Aktualizované informácie k oprávnenosti výdavkov
	Informačný list

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Viedeň
	B/10
	Verejné obstarávanie Interreg–IPA CBC programov
	Príručka

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Valencia
	A/01
	Informačný list o audite
	Informačný list

	Júl
	Júl
	N/a
	N/a
	IP Viborg
	B/09
	Reporting and Monitorovanie projektov 
	Príručka

	Septem-ber
	Septem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viedeň
	A/04
	eMS plagát
	Publikácia

	Septem-ber
	Septem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	C/16
	EUSBSR noviny September 2015
	Noviny

	Septem-ber
	Septem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viborg
	E/20
	Le Dessous des cartes – The EU: Hranice, ktoré združujú - 25 rokov Interregu
	Film

	Septem-ber
	Septem-ber
	N/a
	N/a
	IP Valencia
	E/20
	Project slam libretto
	Publikácia

	Septem-ber
	Septem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viedeň
	B/08
	Otázky & odpovede k hodnoteniu dopadov
	Publikácia

	Október
	Október
	N/a
	N/a
	IP Viborg
	B/
	Typológia Interreg projektov - meranie hlavných úspechov projektu naprieč programami Interreg v rokoch 2007-2013
	Štúdia

	Október
	Október
	N/a
	N/a
	IP Turku
IP Viedeň

IP Valencia
	C/15
	Makroregionálny glosár
	Publikácia

	Október
	Október
	N/a
	N/a
	IP Turku
IP Viedeň

IP Valencia
	C/15
	Nálepky pre makro - regionálne stratégie
	Nálepky

	Október
	Október
	N/a
	N/a
	IP Turku
	C/15
	Výsledky on-line prieskumu " Identifikácia spoločných problémov a potreba podpory makro - regionálnej spolupráce"
	Prieskum

	Novem-ber
	Novem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	A/05
	11 krátkych videí k uzatváraniu operačných programov 2007-2013
	Video

	Novem-ber
	Novem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	B/12
	Publikácia o fungoavní kontaktných bodov v Interreg programoch
	Publikácia

	Novem-ber
	Novem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	D/17
	Publikovanie 5 ks tematických máp v KEEP 
	Nástroje

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viborg IP Turku
	B/11
	Príručka programového manažmentu, 17 informačných listov 
	Informačný list

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Viborg
	B/13
	Príručka projektového manažmentu
	Príručka

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Valencia
	D/18
	Poďme kapitalizovať!
	Prieskum

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	B/13
	Video k výmene skúsenosti medzi  programami Interreg
	Video

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	C/16
	Komunikačná stratégia pre EUSBSR
	Publikácia

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Turku
	C/16
	Komunikačný nástroj pre EUSBSR (vyvinutý so švédskym inštitútom)
	Príručka

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Valencia
	A/01
	Špecifické verzie prílohy I k príručke EK, poznámka k podvodom, posudzovaniu rizika a účinných a primeraných opatreniach v boji proti podvodom (hodnotenie špecifických rizík podvodov pri výbere žiadateľov riadiacimi orgánmi) a vyčerpávajúci zoznam kontrol vykonávaných v rámci programu na riešenie zistených rizík v pôvodnej príručke EK pre IInterreg
	Pokyny

	Decem-ber
	Decem-ber
	N/a
	N/a
	IP Valencia
	C/15
	EUSAIR vizuálna identita a webstránka
	Vizuálna identita


Zdroj: IS OP INTERACT II
7 Monitorovanie a hodnotenie OP INTERACT II 

V sledovanom období RO bola na EK predložená výročná správa o vykonávaní OP INTERACT II “Annual Implementation Report“ za rok 2014 (ďalej „AIR 2014“). AIR 2014 bola vypracovaná RO v spolupráci s CO, OA, IS a kontaktnými bodmi v súlade s nariadením Komisie (ES) č. 1828/2006. Dokument sumarizuje a hodnotí dosiahnuté ciele stanovené v MAWP. V roku 2014 sa OP INTERACT II venoval predovšetkým podporným aktivitám pri príprave programov spolupráce v rámci cieľa Európska územná spolupráca, programovému manažmentu a kapitalizácii dosiahnutých výsledkov, taktiež podpore riadenia                           a implementácie makroregionálnych stratégií. AIR 2014 hodnotí rozvoj a pokroky vo vývoji databázy KEEP, vo vývoji elektronického monitorovacieho systému pre programy spolupráce cieľa Európska územná spolupráca („eMS“) a taktiež propagačnú činnosť OP INTERACT II.  Na základe čl. 62 nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 vypracoval orgán auditu  výročnú kontrolnú správu a vydal výročné stanovisko bez výhrad v súvislosti s auditným obdobím 01.07.2014 až 30.06.2015. Oba dokumenty boli poslané Európskej komisii cez SFC2007 dňa 30.12.2015. 

Zoznam príloh

Príloha č. 1 
Prehľad národných príspevkov členských štátov, Švajčiarska a Nórska pre programové obdobie 2007 – 2013 k 31.12.2015 v EUR

Príloha č. 2  
Zálohové platby v EUR poskytnuté CO k 31.12.2015

Príloha č. 3 
Prehľad schválených/zamietnutých ŽoP na úrovni CO k 31.12.2015 v EUR

Príloha č. 4 
Čerpanie OP INTERACT II k 31.12.2015
� Pridaním týchto informačných listov bola príručka programového manažmentu dokončená.


� Ide o výdavky, ktoré sú považované za „možné neoprávnené“ do času, kým sa nepotvrdia. Ide o výdavky, z ktorých sa časť nepotvrdila z dôvodu predchádzania chybám RO v budúcnosti.


� Na základe vykonanej rizikovej analýzy, ktorá neidentifikovala žiadne vysoké riziká pri implementácii tohto programu, orgán auditu nevykonal žiadny systémový audit.


� Vládny audit A727 je zameraný na získanie uistenia o dostatočnej pripravenosti a zhodnotení činnosti orgánov zapojených do implementácie fondov EÚ a nastavení systému ukončovania pomoci vrátane overenia relevantných dokumentov pre účely vydania vyhlásenia o ukončení podľa čl. 62 nariadenia Rady (ES) �č. 1083/2006, ktorým sa zakladajú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde v rámci programového obdobia.





� Vzhľadom na komunikáciu s EK, ktorá nasledovala po odoslaní VKS2015 na EK dňa 30.12.2015 cez SFC2007, orgán auditu pristúpil k prepočítaniu chybovosti v zmysle revidovaného „Guidance on sampling methods for audit authorities“, pričom chybovosť za referenčný rok 2015 je na úrovni 0,13%.






